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Аннотация. В статье приведён анализ применения технологии CLIL в ГАОУ «Поли-
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Введение новых технологий в образование становится всё актуальнее 

в наше время. Существует большое количество различных технологий и мето-

дик, таких как цифровые платформы, технология перевёрнутого класса 

и многие другие [3, 6]. Но наиболее актуальной остаётся технология CLIL 

(Content and Language Integrated Learning: предметно-языковое интегрирован-

ное обучение). Данный термин был придуман профессором Дэвидом Маршем 

в 1994 году. Сама технология предметно – языкового интегрированного обу-

чения используется практически по всему миру [1]. Она позволяет связать 

лингвистическую и предметную компетенции, развивая их параллельно, 

в рамках одного предмета.   

  Цель исследования: изучить влияние технологии CLIL на уровень разви-

тия и связь предметной и языковой компетенций на примере  ГАОУ «Поли-

лингвальный комплекс “Адымнар – путь к знаниям и согласию”». 

Задачи: 

  1 – разработать методику измерения влияния технологии CLIL на разви-

тие и связь компетенций. 

2 – провести тестирование компетенций учащихся. 

3 – проанализировать и статистически подтвердить результаты. 

Для проведения исследования было задействовано две группы учащихся: 

Группа 1–24 учащихся 9 класса билингвального корпуса ГАОУ «Поли-

лингвальный комплекс «Адымнар» – путь к знаниям и согласию»  г. Казани. 

Учащиеся изучают предмет «биология» без использования технологии CLIL, 

на русском языке. Эта группа учащихся будет использована в исследовании 

в роли контрольной группы.  

Группа 2–20 учащихся 9 класса полилингвального корпуса ГАОУ «По-

лилингвальный комплекс «Адымнар» – путь к знаниям и согласию»  г. Казани. 

Учащиеся изучают предмет «биология» с использованием технологии CLIL, на 

английском языке. Это позволяет развивать предметные компетенции, знания 

и навыки по  предметам «биология» и «английский язык» объединенно. 

 Учебные программы классов по обоим предметам совпадают, что позво-

ляет сравнивать уровень знаний и навыков достоверно. 

Задания разделялись на два блока: «практические задания» и «говоре-

ние». 

Блок «практические задания»  включает несколько видов заданий: 

Задание № 1 – перевод слова из отрывка текста. Задания на контекстный 

перевод позволят определить уровень развития лингвистической компетен-

ции [4] и навыка когнитивного анализа текста [1].  

Задание № 2 – подбор слова по смыслу. Данный тип заданий позволит 

оценить уровень предметной лексики на английском языке и её применения.

 Задание № 3 – тестовые задания по предмету «биология» на английском 

языке. Этот тип заданий позволит определить уровень связи предметных 

и языковых компетенций у учащихся. 

Задание № 4 – сопоставление слов и значений, добавление названий 

к рисункам. Благодаря этому типу заданий возможно измерение уровня разви-

тия навыка применения предметных знаний и английского языка на схемах 
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и таблицах. Данный тип заданий также позволит определить уровень связи 

предметных и языковых компетенций у учащихся. 

Задания блока «говорение» содержат два вида заданий:  

Задание № 1 – объяснение смысла термина. 

Задание № 2 –  описание функций/ явления / описание живого существа.   

Эти типы заданий позволят оценить уровень развития коммуникативной 

языковой компетенции и предметного лексикона, как части предметной ком-

петенции. 

Все задания были разработаны с использованием пройденного материала 

по предметам «биология» и «английский язык».  

Также нами сравнивались данные среднего балла учащихся за первую 

четверть. Эти данные будут характеризовать успеваемость учащихся при 

прохождении тестируемых тем. Благодаря этому мы сможем сделать выводы 

о уровне усвоения предметных знаний. А также проанализировать соответ-

ствие среднего балла реальному уровню развития компетенций или опреде-

лённых навыков учащихся. 

Материалы исследования были подвергнуты статистической обработке 

с использованием методов параметрического и непараметрического анализа. 

Накопление, корректировка, систематизация исходной информации и визуа-

лизация полученных результатов осуществлялись в электронных таблицах 

Microsoft Office Excel 2016. Расчёты и графические построения выполнены 

в пакете PAST (v. 4.07). Сравнение двух выборок по порядковым признакам 

с нормальным распределением проводили с помощью t-критерия Стьюдента. 

Эффекты считали статистически значимыми при  Р ≤ 0,05.  

  Средний балл за четверть (рисунок 1) первой группы составил 4,79. 

Cредний балл за четверть второй группы составил 4,4. Было обнаружено ста-

тистически – значимое различие (t (42) = 2,83; p <0,01). Разница между значе-

ниями успеваемости между группами равна 0,39 (95 % ДИ от 0,11 до 0,67). 

Успеваемость первой группы выше на 8,86 %. 

 

Рисунок 1. Средний балл учащихся 
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Это может быть связано с большим количеством требований при оценке 

успеваемости учащихся группы 2. При использовании технологии CLIL, при 

оценивании преподавателем, учитываются не только предметные знания, но 

и языковые компетенции и развитие предметного лексикона.  

Нами были обнаружены высоко статистически – значимые различия 

между результатами групп в заданиях № 1–4, также было обнаружено стати-

стически – значимое различие в результатах заданий блока «говорение». Зада-

ние № 1 – t (42) = 4.61; р <<0,001, задание № 2 – t (42) = 5,24; p <<0,001, зада-

ние № 3 – t (42) = 5,92; p <<0.01, задание № 4 – t (42) = 6,56; p <<0.001, задания 

части говорения – t (42) = 4,25; p <0,01. 

Результаты сравнения баллов задания № 1 (рис. 2): средний балл у груп-

пы 1 составил 7.04, в то время как у группы 2 он составил 9.15. Максимальный 

балл – 10 баллов. У учащихся полилингвального корпуса (группа 2) балл выше 

на 21 %. 

 

 

Рисунок 2. Результаты по заданию № 1 

 

На основании этого можно сделать вывод о том, что технология CLIL 

позволяет лучше развивать лингвистическую компетенцию учащихся, благо-

даря частой практике языка при изучении предметного материала. Также это 

свидетельствует о более высоком уровне развития навыка когнитивного ана-

лиза текста. 

Результаты сравнения баллов задания № 2 (рис. 3): средний балл 

у группы 1 составил 1.74, у группы 2 он составил 2.95. Максимальный балл – 

5 баллов. Учащиеся полилингвального корпуса (с применением технологии 

CLIL) показали результат выше на 24.2 %. 
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Рисунок 3. Результаты по заданию № 2 

 

Результаты этого задания позволили сделать вывод о большем уровне 

развития предметной лексики учащихся, при применении технологии CLIL. 

Результаты сравнения задания  баллов № 3 (рис. 4): средний балл у груп-

пы 1 составил 1.91, у группы 2 он составил 3.3. Максимальный балл – 5 бал-

лов. Учащиеся полилингвального корпуса (с применением технологии CLIL) 

справились лучше на 27,8 %. 
 

  
Рисунок 4. Результаты по заданию № 3 

 

На основании результатов задания № 3 был сделан вывод о большем 

уровне связи предметных и языковых компетенций у учащихся с использова-

нием технологии CLIL. 

Результаты сравнения баллов задания № 4 (рис. 5): средний балл 

у группы 1 составил 1, у группы 2 он составил 3.7. Максимальный балл в этом 

задании – 5 баллов. Учащиеся полилингвального корпуса (с применением 

технологии CLIL) справились с заданием лучше на 54 %. 
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Рисунок 5. Результаты по заданию № 4 

 

Результаты задания № 4 свидетельствуют о высоком уровне связи 

предметных и языковых компетенций учащихся при применении техноло-

гии CLIL. 

Результаты сравнения баллов заданий блока «говорение» (рис. 6):   

 
Рисунок 6. Результаты по заданиям блока «говорение» 

 

Cредний балл по данным заданиям у группы 1 составил 4.57 (65.28 %), 

у группы 2 он составил 6.35 (90.71 %). Максимальный балл – 7 баллов. Уча-

щиеся полилингвального корпуса (с применением технологии CLIL) показали 

результат на 25.43 % выше. 

Это может свидетельствовать о большем уровне развития коммуника-

тивной языковой компетенции и предметного лексикона, как части предмет-

ной компетенции [2, 5], у учащихся при применении технологии CLIL. 

Результаты общего балла по заданиям (рис. 7): 
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Было обнаружено высоко статистически – значимое различие между ре-

зультатами учащихся по среднему баллу – t (42) = 11,58; p <<0,001. Средний 

балл у группы 1 составил 15.08 (47,1 %),  у группы 2 он составил 25.45 (79.5 %). 

Учащиеся полилингвального корпуса из группы 2 (с применением технологии 

CLIL) справились лучше на 32,4 %. 

 

 

Рисунок 7. Результаты общего балла по заданиям 

 

В целом, результат решения теста у группы учащихся с применением 

CLIL был выше на 68,7 %. Это доказывает эффективность применения данной 

технологии в обучении. 

По итогам всего исследования, сделано два основных вывода:  

  Технология CLIL имеет высокое влияние на развитие лингвистической 

(языковой) и предметной компетенций. Также предметно-языковое интегри-

рованное обучение позволяет повысить связь предметной и языковой компе-

тенции.   

  Применение технологии CLIL оказывает воздействие на формирование 

навыков когнитивного анализа текста и использования предметной лексики. 
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Аннотация. Статья посвящена рассмотрению одному из актуальных вопросов со-

временной лингвометодической науки – формированию коммуникативной компетенции сту-

дентов-билингвов в процессе исследовательски-ориентированного обучения. В научной ра-

боте автор выявляет трудности усвоения русского языка студентами-билингвами в про-

цессе изучения вузовских дисциплин; подробно рассматривает исследовательски-

ориентированное обучение, исследует методы обучения и подробно изучает текстоцен-

трический подход. Рассматривая текстоцентрический метод как основной лингвометоди-

ческий прием, автор статьи утверждает о ведущей роли текста-импульса в формировании 

лингвистических знаний и в формировании коммуникативной компетенции студентов-

билингвов. В настоящей работе делается вывод о том, что тексты-импульсы могут про-

будить интерес у обучающихся, замотивировать их, вызвать эмоциональный отклик. Сту-

денты-билингвы в процессе работы над текстом осознанно выбирают нужные лексические 

и грамматические языковые средства, используют в речи верные конструкции и словофор-

мы. Практическая значимость исследования заключается в том, что работа с текстами-

импульсами, основанная на исследовательски-ориентированном обучении, способствует 

лучшему освоению лингвистических знаний и направлена на развитие ведущих компетенций 

студентов-выпускников.   
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